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Criteris especifics de correccio
Model 3

L'examen consta d'una traducciéo amb analisi sieggier elegir entre dos
textos proposats i de quatre qiiestions per eseaolire cinc.

— Puntuacio dels apartats
e Traduccio del textes valorara amb un maxim de 3 punts.

» Analisi sintacticatindra un valor de 3 punts.

* Questionstindran un valor d'1 punt cada una.

— Criteris d'avaluacio
* Traducci6 i analisi sintactica
1. Correccio gramatical i sintactica de la tradaatz| text escollit.

2. Es valorara no només l'exactitud en la tradudei§ mots, sin6 també el
sentit que pretén comunicar el conjunt d'aquests.

3. El tercer criteri aglutina els dos anteriorsa&hr: que lI'alumne demostri el
coneixement de la gramatica grega, com també lacdap per dotar de
contingut logic el fragment traduit.

e Questions

Capacitat d'expressar amb claredat i correccigéaiseptes basics que s'han
demanat.

A la pregunta d'analisi morfologica de cinc parautiel text, shan de
contestar nomeés les caracteristiques morfologiquescada mot té al text.
No s'ha de penalitzar si algun alumne afegeix, & @émeés, totes les
possibilitats morfologiques del mot.



